=(0€dD DIGITALES LEINET

Deutsch — Polnisch

Niemiecki — polski




Im Falle von Widerspriichen, Abweichungen
oder Unklarheiten ist allein die deutsche
Fassung dieser allgemeinen
Vertragsbedingungen maRgeblich und nur
diese ist rechtlich bindend. Die polnische
Fassung dient ausschlieflich
Informationszwecken.

W przypadku niezgodnosci, rozbieznosci lub
niejasnosci obowigzuje wytacznie niemiecka
wersja niniejszych Ogdélnych Warunkdéw
Umowy i tylko ona jest prawnie wigzgca.
Wersja w j. polskim stuzy wytgcznie celom
informacyjnym.

Allgemeine
Vertragsbedingungen zur
Ausstattung mit digitalen

Endgeraten

Ogdlne Warunki Umowy na
wyposazenie w cyfrowe
urzadzenia koncowe

1. Vorbemerkung
1.1. Mit dem Bundesgesetz zur
Finanzierung der Digitalisierung des
Schulunterrichts (SchDigiG), i.d.g.F.
zuletzt geandert mit BGBI. | Nr.
52/2022, sowie § 14a
Schulunterrichtsgesetz (SchUG), BGBI.
I Nr. 19/2021, und der IKT-
Schulverordnung, BGBI. Il Nr.
382/2021 wurde die Schulverwaltung
vom Gesetzgeber zur Umsetzung von
konkreten MalRnahmen beauftragt,
um zukiinftig den Unterricht aller
Schilerinnen und Schiiler ab der

5. Schulstufe in allen Schularten auch
Informations- und
Kommunikationstechnologisch-
gestitzt durchfihren zu kénnen (,,IKT-
gestitzter Unterricht”). Dazu ist es
insbesondere erforderlich, die
Schilerinnen und Schiiler mit
digitalen Endgeraten als Arbeitsmittel
auszustatten und eine digitale
Lernumgebung (Portal, Lernplattform)
zu schaffen (480 der Beilagen

XXVII. GP - Regierungsvorlage —
Erlduterungen).

1. Preambuta
1.1. Na mocy ustawy federalnej

o finansowaniu cyfryzacji nauczania
szkolnego (SchDigiG), w aktualnej
wersji ostatnio zmienionej w
federalnym dzienniku urzedowym
BGBI. I nr 52/2022, a takze § 14a
ustawy o edukacji szkolnej (SchUG),
BGBI. I nr 19/2021 oraz
rozporzadzenia szkolnego IKT, BGBI. Il
nr 382/2021 administracja szkolna
zostata zobowigzana przez
ustawodawce do podjecia
konkretnych dziatan, aby nauczanie
wszystkich uczniéw od piatej klasy we
wszystkich typach szkét mogto
odbywac sie réwniez

z wykorzystaniem technologii
informacyjnej i komunikacyjnej
(,nauczanie wspomagane IKT”).

W tym celu szczegdlnie konieczne jest
wyposazenie uczniow w cyfrowe
urzadzenia koncowe jako narzedzia
pracy oraz stworzenie cyfrowego
Srodowiska uczenia sie (portal,
platforma edukacyjna) (nr 480
zatgcznikow XXVII. GP - rzgdowy
projekt ustawy - uzasadnienia).

Allgemeine Vertragsbedingungen Deutsch - Polnisch

=0eaD DIGITALES LErNEN  Seite

1



1.2. Zur Etablierung eines IKT-gestitzten 1.2. W celu wprowadzenia nauczania
Unterrichts flr alle Schilerinnen und wspomaganego IKT dla wszystkich
Schiler ab der 5. Schulstufe hat der uczniow od piatej klasy ustawodawca
Gesetzgeber den Bund verpflichtet, zobowigzat federacje do zakupu
geeignete digitale Endgerate odpowiednich cyfrowych urzadzen
anzukaufen und diese an die koricowych i przekazania ich uczniom
Schilerinnen und Schiiler als jako beneficjentom, jezeli dany rodzin
Beglinstigte zu Ubereignen, wenn von lub opiekun prawny dokonat wptaty
dem jeweiligen wkfadu wtasnego w wysokosci 25%
Erziehungsberechtigten ein ceny zaptaconej przez federacje za
Eigenanteil in Hohe von 25 % des vom cyfrowe urzadzenie koricowe (,wktad
Bund fiir das digitale Endgerat witasny”).
bezahlten Preises geleistet wurde
(,Eigenanteil“).

1.3. Mit den gegenstandlichen 1.3. Niniejsze Ogdlne Warunki Umowy na
Allgemeinen Vertragsbedingungen zur wyposazenie w cyfrowe urzgdzenia
Ausstattung mit digitalen Endgeraten koricowe w sposéb bardziej
wird das Rechtsverhaltnis zwischen szczegbtowy w ramach prawa
den Schilerinnen und Schiilern, den prywatnego okreslajg stosunek
Erziehungsberechtigten und dem prawny pomiedzy uczniami, rodzicami
Bund betreffend die Ubergabe und lub opiekunami prawnymi i federacja
Nutzung der vom Bund angeschafften w zakresie przekazania i uzytkowania
digitalen Endgerate naher zakupionych przez federacje
privatrechtlich ausgestaltet. cyfrowych urzgdzen koricowych.

1.4. Mit der Zustimmung der 1.4. Poprzez wyrazenie zgody na Ogdlne
Erziehungsberechtigten zu den Warunki Umowy przez rodzicéw lub
Allgemeinen Vertragsbedingungen opiekundw prawnych zostaje zawarta
kommt zum Bund ein Vertrag zu umowa ze strony federacji na rzecz
Gunsten der jeweiligen Schilerin bzw. danego ucznia.
des jeweiligen Schiilers zustande.

2. Abwicklung 2. Realizacja

2.1. Der Bund hat die erforderliche Anzahl | 2.1. Federacja nabyta wymagang liczbe

der digitalen Endgerate im eigenen
Namen und auf eigene Rechnung
nach Durchfihrung eines
Vergabeverfahrens beschafft. Zu
Beginn des Schuljahres werden die
Erziehungsberechtigten von den
Schulen Uber die MaBnahmen zur
Sicherstellung eines IKT-gestlitzten
Unterrichts informiert und
eingeladen, die Allgemeinen
Vertragsbedingungen elektronisch auf
der Website

cyfrowych urzadzen koncowych we
wtasnym imieniu i na wiasny
rachunek po przeprowadzeniu
procedury przetargowej. Na poczatku
roku szkolnego rodzice lub
opiekunowie prawni sg informowani
przez szkoty o dziataniach majacych
na celu zapewnienie nauczania
wspomaganego IKT i zapraszani do
zaakceptowania Ogdélnych Warunkéw
Umowy drogg elektroniczng na
stronie internetowej
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

https://prs.digitaleslernen.gv.at oder
durch Unterfertigung der
Zustimmungserklarung zu
akzeptieren.

Mit der Zustimmung zu den
Allgemeinen Vertragsbedingungen
verpflichtet sich die/der
Erziehungsberechtigte zur Zahlung
eines Eigenanteils in Hohe von 25 %
des vom Bund fir das digitale
Endgerat bezahlten Preises, soweit
die/der Erziehungsberechtigte nicht
auf Antrag von der Zahlung des
Eigenanteils befreit wird. Dazu wird
die/der Erziehungsberechtigte
ihr/sein Bankinstitut oder
Kreditkartenunternehmen anweisen,
an den Bund den Eigenanteil zur
Zahlung zu bringen.

Soweit von der/dem
Erziehungsberechtigten eine solche
Anweisung nicht erfolgen kann, wird
dieser innerhalb von 3 Wochen nach
Zustimmung zu den Allgemeinen
Vertragsbedingungen den ihr/ihm
bekannt gegebenen Eigenanteil auf
das Konto des Bundes bei der BAWAG
P.S.K., IBAN: AT87 0100 0000 0513
0102 Gberweisen.

Nach Ablauf der Zahlungsfrist werden
die digitalen Endgerate an die
Schiilerinnen und Schiiler von den
Klassenvorstandinnen und
Klassenvorstanden libergeben.

Soweit zu diesem Zeitpunkt noch
keine vollstandige Zahlung des
Eigenanteils erfolgt ist, wird der
Schilerin bzw. dem Schiler das
digitale Endgerat als Bittleihe zur
Verflgung gestellt. Bis zu einer
vollstandigen Bezahlung des
Eigenanteils ist das digitale Endgerat
auf Grund der zusatzlichen
Anweisungen des Bundes und,
insbesondere seines Lehrpersonals zu

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

https://prs.digitaleslernen.gv.at lub
poprzez podpisanie oswiadczenia
0 wyrazeniu zgody.

Wyrazajgc zgode na Ogdlne Warunki
Umowy, rodzic lub opiekun prawny
zobowigzuje sie do wptaty wktadu
wiasnego w wysokosci 25% ceny
zaptaconej przez federacje za cyfrowe
urzadzenie koncowe, chyba ze na
whniosek rodzica lub opiekuna
prawnego zostanie on zwolniony

z obowigzku wptaty wktadu wtasnego.
W tym celu rodzic lub opiekun
prawny poleci swojemu bankowi lub
firmie obstugujacej karty kredytowe
dokonanie zaptaty wkfadu wtasnego
na rzecz federacji.

Jesli rodzic lub opiekun prawny nie
jest w stanie wydac takiego
polecenia, to w ciggu 3 tygodni od
daty zaakceptowania Ogdélnych
Warunkéw Umowy przeleje on kwote
wktadu witasnego, ktéra zostata mu
podana do wiadomosci, na konto
federacji w banku BAWAG P.S.K.,
IBAN: AT87 0100 0000 0513 0102.

Po uptywie terminu ptatnosci cyfrowe
urzadzenia koncowe sg przekazywane
uczniom przez przewodniczgcych klas.

Jesli do tego momentu nie zostanie
jeszcze wptacona petna kwota wktadu
wiasnego, cyfrowe urzadzenie
koricowe zostanie udostepnione
uczniowi w formie precarium. Do
czasu catkowitej zaptaty wktadu
wiasnego cyfrowe urzgdzenie
kornicowe musi by¢ uzywane na
podstawie dodatkowych instrukcji
federacji, a w szczegdlnosci jej kadry
nauczycielskiej; federacja moze
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https://prs.digitaleslernen.gv.at/
https://prs.digitaleslernen.gv.at/

benutzen; das als Bittleihe der
Schiilerin bzw. dem Schiiler zur
Verfligung gestellte digitale Endgerat
kann vom Bund der Schiulerin bzw.
dem Schiler jederzeit abverlangt
werden.

w kazdej chwili zazgda¢ od ucznia
zwrotu cyfrowego urzadzenia
korncowego przekazanego mu jako
precarium.

2.6. Andie Schiilerin bzw. an den Schiiler | 2.6. Cyfrowe urzadzenie koncowe nie
kann ein digitales Endgerat nicht moze zostac przekazane uczniowi,
ausgefolgt werden, wenn den jesli rodzic lub opiekun prawny nie
Allgemeinen Vertragsbedingungen wyrazit prawnie wigzacej zgody na
von der/dem Erziehungsberechtigten Ogolne Warunki Umowy. Aby
nicht rechtsverbindlich zugestimmt zapewnic réwne szanse w nauce
wird. Um den von der Sdumnis ihrer uczniom, ktérych rodzice lub
Erziehungsberechtigten betroffenen opiekunowie prawni zwlekajg
Schilerinnen und Schiiler im z dopetnieniem swoich obowigzkéw
Unterricht die gleichen Chancen zu umownych, szkota w razie potrzeby
bieten, kdnnen diesen von den moze przekazac im wypozyczone
Schulen gegebenenfalls Leihgerate urzadzenia na warunkach okreslonych
unter den vom Bund festzusetzenden przez federacje. Te urzadzenia sg
Bedingungen lGbergeben werden. Bei jedynie tymczasowo wypozyczane w
diesen Leihgeraten handelt es sich formie precarium na okres kilku
lediglich um eine temporare zur tygodni. Zgodnie z ustawg federalng o
Uberbriickung von wenigen Wochen. finansowaniu cyfryzacji nauczania
Eine dauerhafte Verwendung der szkolnego, state korzystanie z
Leihgerate anstelle der digitalen wypozyczonych urzadzen, zamiast
Endgerate aus der Gerateinitiative cyfrowych urzgdzen korncowych
nach SchDigiG ist nicht moglich. pochodzacych z Inicjatywy dot.

urzadzen nie jest mozliwe.

3. Gegenstand 3. Przedmiot umowy

3.1. Diese Allgemeinen 3.1. Niniejsze Ogdélne Warunki Umowy
Vertragsbedingungen legen die okreslajg bardziej szczegdtowe
naheren vertraglichen Bedingungen warunki umowne, na jakich
fest, unter denen vom Bund bei zakupione przez federacje od
Dienstleistern beschaffte digitale ustugodawcéw cyfrowe urzgdzenia
Endgerate nach den Bestimmungen koricowe sg przekazywane uczniom
des Bundesgesetzes zur Finanzierung zgodnie z postanowieniami ustawy
der Digitalisierung des federalnej o finansowaniu cyfryzacji
Schulunterrichts (SchDigiG), i.d.g.F. nauczania szkolnego (SchDigiG), w
zuletzt gedandert mit BGBI. | Nr. aktualnie obowigzujgcej wersji,
52/2022, an die Schilerinnen und ostatnio zmienionej w Federalnym
Schiiler Gbereignet werden. Dzienniku Urzedowym | nr 52/2022.

3.2. Weiters bestimmen diese 3.2. Ponadto niniejsze Ogdlne Warunki

Allgemeinen Vertragsbedingungen
die Bedingungen, unter denen von
den Schilerinnen und Schiilern die

Umowy okreslajg warunki, na jakich
uczniowie moga korzystaé
z cyfrowych urzadzen koricowych
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digitalen Endgerate vor und nach
vollstandiger Leistung des
Eigenanteils durch den
Erziehungsberechtigten genutzt
werden kdnnen
(,,Nutzungsbedingungen®).

przed i po wptaceniu petnej kwoty
wktadu wtasnego przez rodzica lub
opiekuna prawnego (,warunki
uzytkowania”).

4.1.

4.2.

Begiinstigte/r

Beglnstigte/r der durch Zustimmung
zu diesen Allgemeinen
Vertragsbedingungen zustande
kommenden Vereinbarung ist die
Schiilerin bzw. der Schiiler, fir die
bzw. der die zustimmende Person
erziehungsberechtigt
(,,Erziehungsberechtigte/r”) ist.

Die/der Erziehungsberechtigte stimmt
zu, dass der/dem Beglnstigten vom
Bund ein digitales Endgerat mit der
Verpflichtung, die
Nutzungsbedingungen vollinhaltlich
jederzeit einzuhalten, zur Verfliigung
gestellt wird und weist die
Begiinstigte/den Beglinstigten an, das
digitale Endgerat entgegenzunehmen.
Der Bund libergibt der Schiilerin oder
dem Schiiler das digitale Endgerat
zum Zwecke der Unterstiitzung des
IKT-gestlitzten Unterrichtes der
Schiilerin oder des Schiilers mit den
mit dem Gerat verbundenen, in
diesen Allgemeinen
Vertragsbestimmungen festgelegten
Rechten und Pflichten und Gbernimmt
die Schilerin bzw. der Schiiler,
vertreten durch die/den
Erziehungsberechtigte/n, das digitale
Endgerat ausdriicklich in ihr bzw. sein
Eigentum. Die/der
Erziehungsberechtigte stimmt der
Ubergabe des digitalen Endgerites an
die Schilerin oder den Schiiler und
den Ubergang in deren oder dessen
Eigentum ausdricklich zu und
verpflichtet sich, alles zu veranlassen,
um den Eigentumsliibergang an die

4.1.

4.2.

Beneficjent

Beneficjentem porozumienia
zawartego poprzez wyrazenie zgody
na niniejsze Ogélne Warunki Umowy
jest uczen, dla ktérego osoba
wyrazajgca zgode jest rodzicem lub
opiekunem prawnym (,,rodzic lub
opiekun prawny”).

Rodzic lub opiekun prawny wyraza
zgode, aby beneficjent otrzymat od
federacji cyfrowe urzadzenie
koricowe z zobowigzaniem do
petnego przestrzegania warunkdw
uzytkowania w kazdym czasie i poleca
beneficjentowi przyjecie cyfrowego
urzadzenia koricowego. Federacja
przekazuje uczniowi cyfrowe
urzadzenie koncowe w celu wsparcia
jego nauczania wspomaganego IKT za
pomocag ustalonych w niniejszych
Ogélnych Warunkach Umowy praw

i obowigzkdw zwigzanych z tym
urzgdzeniem, a uczen,
reprezentowany przez rodzica lub
opiekuna prawnego, wyraznie
przejmuje wiasnos¢ nad cyfrowym
urzgdzeniem kofncowym. Rodzic lub
opiekun prawny wyraznie zgadza sie
na przekazanie cyfrowego urzadzenia
koricowego uczniowi oraz na
przeniesienie prawa witasnosci na
ucznia i zobowigzuje sie do podjecia
wszelkich dziatan w celu zapewnienia
przeniesienia prawa wtasnosci na
ucznia.
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Schilerin oder den Schiler zu
gewahrleisten.

4.3. Die/der Erziehungsberechtigte erklart | 4.3. Rodzic lub opiekun prawny
die/den Beglnstigte/n von allen mit oswiadcza, ze zabezpieczy
der Nutzung des diesem Ubergebenen beneficjenta przed wszelkimi
digitalen Endgerates verbundenen kosztami powstatymi w zwigzku
entgeltlichen Aufwendungen z korzystaniem z przekazanego mu
freizuhalten und diese fiir die cyfrowego urzadzenia koncowego
Schiilerin bzw. den Schiiler endgiiltig oraz ze poniesie ostateczne koszty za
zu tragen. ucznia.

5.  Eigenanteil 5. Wkiad wtasny

5.1. Die/der Erziehungsberechtigte 5.1. Rodzic lub opiekun prawny
verpflichtet sich zur Zahlung des zobowigzuje sie do wptaty wktadu
Eigenanteils in HOhe von 25 % des wiasnego w wysokosci 25% ceny
vom Bund fiir das digitale Endgerat zaptaconej przez federacje za cyfrowe
bezahlten Preises, soweit diese/dieser urzadzenie koricowe, chyba ze jest on
nicht von der Verpflichtung zur zwolniony z obowigzku wpftaty
Leistung des Eigenanteils befreit ist. wktadu witasnego.

5.2. Der Eigenanteil wird mit Zustimmung | 5.2. Ptatnos$¢ wktadu wiasnego staje sie
zu den Allgemeinen wymagalna w momencie
Vertragsbedingungen zur Zahlung zaakceptowania Ogdélnych Warunkéw
fallig. Umowy.

5.3. Zur Erflllung der 5.3. W celu wypetnienia zobowigzania
Zahlungsverpflichtung weist die/der zapfaty rodzic lub opiekun prawny,
Erziehungsberechtigte ihr/sein korzystajac z ustugi ptatniczej
Bankinstitut oder udostepnionej przez federacje, poleci
Kreditkartenunternehmen mit dem swojemu bankowi lub firmie
vom Bund zur Verfligung gestellten obstugujgcej karty kredytowe
Zahlungsdienst an, an den Bund den niezwfoczne dokonanie zaptaty
Eigenanteil umgehend zur Zahlung zu wktadu wtasnego na rzecz federacji.
bringen.

5.4. Soweit von der/dem 5.4. Jedli rodzic lub opiekun prawny nie

Erziehungsberechtigten eine solche
Anweisung nicht erfolgen kann,
verpflichtet sich diese/r, innerhalb
von 3 Wochen nach Zustimmung zu
den Allgemeinen
Vertragsbedingungen den ihr/ihm
bekannt gegebenen Eigenanteil auf
das Konto des Bundes bei der BAWAG
P.S.K., IBAN: AT87 0100 0000 0513
0102 zu Uberweisen.

jest w stanie wydac takiego
polecenia, to zobowigzuje sie on
przela¢ w ciggu 3 tygodni od daty
zaakceptowania Ogdélnych Warunkéw
Umowy kwote wktadu wtasnego,
ktdra zostata mu podana do
wiadomosci, na konto federacji

w banku BAWAG P.S.K., IBAN: AT87
0100 0000 0513 0102.
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Sozialhilfe oder einer
Ausgleichszulage gemald §
292 des Allgemeinen
Sozialversicherungsgesetzes
(ASVG), BGBI. Nr. 18/1956,
§ 149 des Gewerblichen
Sozialversicherungsgesetzes
(GSVG), BGBI. Nr. 560/1978,
oder § 140 des Bauern-
Sozialversicherungsgesetzes
(BSVG), BGBI. Nr. 559/1978,
oder

5.5. Eine auch nur teilweise Refundierung | 5.5. Refundacja lub zwrot wkfadu
bzw. Riickzahlung des Eigenanteils wtasnego, nawet czesciowa, nie
erfolgt auch dann nicht, wenn das zostanie dokonana takze woweczas,
Gerat ohne Verschulden der jesli urzadzenie stato sie catkowicie
Schiilerin/des Schilers ganz oder lub czesciowo niezdatne do uzytku
teilweise unbrauchbar geworden ist. nie z winy ucznia.
6. Befreiung vom Eigenanteil 6. Zwolnienie z obowigzku wptaty
wktadu wtasnego
6.1.  Die/der Erziehungsberechtigte 6.1. Rodzic lub opiekun prawny na
kann auf Antrag von der Zahlung whniosek moze zostac¢ zwolniony
des Eigenanteils befreit werden, z obowigzku wptaty wktadu wtasnego,
wenn jesli
6.1.1. ein Geschwisterkind, mit 6.1.1. rodzenstwo, z ktérym uczen
welchem die Schilerin/der mieszka w tym samym
Schiiler im gleichen Haushalt gospodarstwie domowym,
lebt im vorangegangenen otrzymato w poprzednim roku
Schuljahr eine Beihilfe gemaR szkolnym stypendium zgodnie
der §§ 9, 11 oder 20a des z §§ 9,11 lub 20a ustawy
Schillerbeihilfengesetzes 1983, o stypendiach dla uczniow
BGBI. Nr. 455/1983 oder § 1 des 21983 r., BGBI. nr 455/1983, lub
Studienforderungsgesetzes § 1 ustawy o pomocy dla
1992, BGBI. Nr. 305/1992, studentow z 1992 r., BGBI. nr
bezogen hat, oder 305/1992, lub
6.1.2. die Schulerin/der Schiiler in 6.1.2. uczen/uczennica mieszka
einem Haushalt mit einem Bezug w gospodarstwie domowym
Z pobieraniem
6.1.2.1. von Mindestsicherung, 6.1.2.1. minimalnego dochodu,

pomocy spotecznej lub
dodatku wyréwnawczego
zgodnie z § 292 ustawy

0 powszechnym
ubezpieczeniu spotecznym
(ASVG), BGBI. nr 18/1956, §
149 ustawy o ubezpieczeniu
spotecznym w ramach
dziatalnosci gospodarczej
(GSVG), BGBI. nr 560/1978,
lub § 140 ustawy

0 ubezpieczeniu spotecznym
rolnikdw (BSVG), BGBI. nr
559/1978, lub
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6.1.2.2.  von Notstandshilfe gemafd

§ 33 des Arbeitslosen-
versicherungsgesetzes 1977,
BGBI. Nr. 609/1977, lebt

oder

6.1.3. eine Befreiung von Gebiihren
gemall § 3 Abs. 5
Rundfunkgebiihrengesetz,
BGBI. I Nr. 159/1999, oder der
Okostrompauschale des
Okostromgesetzes 2012, BGBI. |
Nr. 75/2011, eine Anwendung
des § 72a des Erneuerbaren-
Ausbau-Gesetzes, BGBI. | Nr.
150/2021 oder eine
Zuerkennung eines Zuschusses
zu Fernsprechentgelten des
Fernsprechentgeltzuschussgeset
zes, BGBI. | Nr. 142/2000
vorliegt, oder

6.1.4. eine volle Erziehung im Sinne der
Kinder- und Jugendhilfegesetze
der Bundeslander  gewahrt
worden ist.

6.2. Die/der Erziehungsberechtige

hat ab dem Schuljahr 2022/23
den Antrag auf Befreiung vom
Eigenanteil bis zum 1. Dezember
des jeweiligen Jahres zu stellen
und hat das Vorliegen der
Voraussetzungen fiir eine
Befreiung von der Verpflichtung
zur Leistung des Eigenanteils
durch Vorlage entsprechender
unbedenklicher Dokumente wie
insbesondere der Bescheide
Uber den Bezug der Beihilfen,
der Mindestsicherung oder der
Sozialhilfe, der Ausgleichszulage
oder der Notstandshilfe
nachzuweisen.

6.2.

6.1.2.2.

zasitku losowego zgodnie
z art. 33 ustawy

0 ubezpieczeniu
bezrobotnych z 1977 r.,
BGBI. nr 609/1977, lub

6.1.3. ma miejsce zwolnienie z opfat
zgodnie z § 3 ust. 5 ustawy
o optatach abonamentowych
radiofonii i telewizji, BGBI. | nr
159/1999, lub zryczattowanej
stawki za zielong energie
zgodnie z Ustawg o zielonej
energii elektrycznej z 2012 r.,
federalny dziennik ustaw nr |
75/2011, przy zastosowaniu §
72a Ustawy o rozbudowie
energii odnawialnej, federalny
dziennik ustaw | nr 150/2021 lub
przyznanie dotacji w przypadku
optat telefonicznych zgodnie z
ustawg o doptatach do optat
telefonicznych, federalny
dziennik ustaw | nr 142/2000,
lub

6.1.4. zostata przyznana opieka prawna

W rozumieniu przepiséw krajow

zwigzkowych dotyczacych opieki

nad dzie¢mi i mtodzieza.

Od roku szkolnego 2022/23 rodzic lub
opiekun prawny musi ztozyé wniosek
o zwolnienie z wktadu wtasnego do 1
grudnia danego roku i udowodni¢
istnienie przestanek do zwolnienia

z obowigzku wptaty wktadu wtasnego
poprzez przedtozenie odpowiednich,
niebudzacych watpliwosci
dokumentéw, takich jak

w szczegdlnosci zaswiadczenia

o otrzymywaniu zasitkow,
minimalnego dochodu lub pomocy
spotecznej, dodatku wyrdwnawczego
lub zasitku losowego.

Allgemeine Vertragsbedingungen Deutsch - Polnisch

=0eaD DIGITALES LErNEN  Seite

8



7. Ubergabe des digitalen Endgerites 7. Przekazanie cyfrowego urzadzenia

koncowego

7.1. Die Ubergabe des Gerétes erfolgt 7.1. Urzadzenie zostanie przekazane
frihestens nach Zustimmung der/des najwczesniej po zaakceptowaniu
Erziehungsberechtigten zu den przez rodzica lub opiekuna prawnego
Allgemeinen Vertragsbedingungen. Ogolnych Warunkéw Handlowych.

7.2. Es wird vereinbart, dass mit Ubergabe | 7.2. Uzgadnia sie, ze w momencie
des Gerates das Eigentum am Gerat przekazania urzgdzenia prawo
mit allen damit verbundenen Rechten wtasnosci nad urzgdzeniem wraz ze
und Pflichten, sofern diese nicht wszystkimi zwigzanymi z tym
durch die Bestimmungen dieses prawami i obowigzkami, o ile nie sg
Vertrages eingeschrankt sind, an die one ograniczone postanowieniami
Schiilerin oder den Schiiler Gibergeht. niniejszej umowy, przechodzi na
Die/der Erziehungsberechtigte stimmt ucznia. Rodzic lub opiekun prawny
ausdriicklich zu, dass mit Ubergabe wyraznie zgadza sie, aby w momencie
des digitalen Endgerats an die przekazania cyfrowego urzadzenia
Schilerin/den Schiler unter der korncowego uczniowi pod warunkiem,
Bedingung, dass der Eigenanteil ze w catosci dokonano wptaty wkfadu
vollstandig bezahlt oder vom Bund wiasnego lub ze federacja
erklart wurde, dass die/der oswiadczyta, iz rodzic lub opiekun
Erziehungsberechtigte von der prawny jest zwolniony z obowigzku
Leistung des Eigenanteils befreit ist, wptaty wktadu wtasnego, prawo
das Eigentum an dem digitalen wtasnosci nad cyfrowym urzadzeniem
Endgerat samt Zubehor auf die koncowym wraz z akcesoriami
Schilerin/den Schiiler Gbergeht. przeszto na ucznia.

7.3. An der auf dem digitalen Endgerat 7.3.  Uczniowi przystuguje ograniczone do
installierten Software und der celéw nauki szkolnej prawo do
zukunftig zur Verfligung gestellten korzystania z oprogramowania
Software stehen der Schilerin/dem zainstalowanego na cyfrowym
Schiiler das auf Schulunter- urzadzeniu koficowym oraz
richtszwecke eingeschrankte oprogramowania udostepnionego
Nutzungsrecht zu. w przysztosci.

8.  Schulwechsel und Beendigung der 8. Zmiana szkoty i zakonczenie edukacji
Schulausbildung szkolnej

8.1. Mit der Beendigung der Ausbildung 8.1. Wraz z zakoriczeniem edukacji

an der jeweiligen Schule, die durch
einen Schulwechsel wahrend der
Sekundarstufe | oder durch Abschluss
der Sekundarstufe | ausgelost wird, —
wird die Gerateverwaltung (Mobile
Device Management) gemal}

§ 6 SchDigiG beendet.

w danej szkole, ktore nastepuje

w wyniku zmiany szkoty w trakcie
trwania nauki na poziomie
Sekundarstufe | lub ukonczenia
poziomu Sekundarstufe |, zarzgdzanie
urzgdzeniem (Mobile Device
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Management) zgodnie z § 6 SchDigiG
zostaje zakornczone.

verzichtet auf die Geltendmachung
von Gewahrleistungs- oder
Garantieanspriichen gegen den Bund

8.2. Die/der Erziehungsberechtigte wird 8.2. Rodzic lub opiekun prawny zapewni,
dafiir Sorge tragen, dass im Wege der aby oprogramowanie dostarczone do
Gerateverwaltung die zur schulischen uzytku szkolnego mogto zostac
Nutzung lberlassene Software odinstalowane w ramach zarzgdzania
deinstalliert werden kann. urzadzeniem.

8.3. Die dauerhafte Weitergabe eines 8.3. Trwate przekazanie uczniowi
digitalen Endgerates an eine cyfrowego urzadzenia koncowego jest
Schiilerin/einen Schiiler ist nur mit dozwolone wytacznie za wyraznag
ausdriicklicher schriftlicher pisemng zgoda federacji.
Zustimmung des Bundes zuldssig.

9. Eigentumsvorbehalt 9. Zastrzezenie wtasnosci
Das digitale Endgerat samt Zubehor Cyfrowe urzadzenie koncowe wraz
bleibt auch nach dessen Ubergabe an z akcesoriami rowniez po przekazaniu
die Schiilerin/ den Schiiler bis zur g0 uczniowi pozostaje wtasnoscig
vollstandigen Zahlung des federacji do momentu petnej wptaty
Eigenanteils oder der Erklarung des wkfadu wtasnego lub oswiadczenia
Bundes, dass die/der federacji, ze rodzic lub opiekun
Erziehungsberechtigte von der prawny jest zwolniony z obowigzku
Leistung des Eigenanteils befreit ist, wptaty wktadu wtasnego.

im Eigentum des Bundes.

10. Gewahrleistung und Garantie 10. Rekojmiai gwarancja

10.1. Der Bund wird das digitale Endgerat 10.1. Federacja przekazuje cyfrowe
samt Zubehor funktionsfahig und in urzadzenie koricowe wraz
dem fiir die bestimmungsgemalie z akcesoriami w stanie sprawnym
Nutzung erforderlichen Zustand i wymaganym do jego uzytkowania
Ubergeben. Auf dem digitalen zgodnie z przeznaczeniem. Na
Endgerét ist bei der Ubergabe die cyfrowym urzadzeniu koncowym
erforderliche Software installiert. Die W momencie jego przekazania
Software wird im Wege der zainstalowane jest wymagane
Gerateverwaltung gemaR den oprogramowanie. Oprogramowanie
jeweiligen aktuellen Unterrichts- jest aktualizowane, instalowane lub
anforderungen aktualisiert, installiert rozszerzane w ramach zarzadzania
bzw. erweitert. urzgdzeniem zgodnie z aktualnymi

wymaganiami dotyczgcymi nauczania.

10.2. Die/der Erziehungsberechtigte 10.2. Rodzic lub opiekun prawny zrzeka sie

prawa do dochodzenia roszczen
z tytutu rekojmi lub gwarancji wobec
federacji oraz oswiadcza, ze zwolni

Allgemeine Vertragsbedingungen Deutsch - Polnisch

=0edD DIGITALES LErNEN Seite |10



10.3.

10.4.

und erklart, den Bund auch schad-
und klaglos gegen Gewahrungs- oder
Garantieanspriche der Schilerin/des
Schiilers zu halten.

Dem Bund stehen aus der
Vereinbarung zum Erwerb der
digitalen Endgerate bei Vorliegen der
gesetzlichen und vertraglichen
Voraussetzungen unter anderem
Gewabhrleistung- und
Garantieanspriiche gegen den
VerduBerer zu.

Die Abwicklung der Gewahrleistung
und Garantie erfolgt unmittelbar
zwischen der/dem
Erziehungsberechtigten der
Schilerin/des Schilers und dem
Dienstleister, bei welchem der Bund
die digitalen Endgerate beschafft hat.
Die Geltendmachung und Abwicklung
der Gewahrleistungs- und
Garantieanspriiche hat anhand der
vom Dienstleister zur Verfliigung
gestellten Anleitung zu erfolgen, die
mit dem Gerat an die Schilerin/den
Schiiler mitlibergegeben wurde.

10.3.

10.4.

federacje z odpowiedzialnosci z tytutu
roszczen odszkodowawczych

i pozwOw ucznia na podstawie
rekojmi lub gwarangji.

Federacja ma prawo miedzy innymi
do roszczen z tytutu rekojmi

i gwarancji wobec sprzedajgcego

z tytutu umowy nabycia cyfrowych
urzadzen koncowych, o ile spetnione
s3 wymogi ustawowe i umowne.

Realizacja rekojmi i gwarancji odbywa
sie bezposrednio pomiedzy rodzicem
lub opiekunem prawnym ucznia

a ustugodawcg, u ktérego federacja
nabyta cyfrowe urzadzenia koricowe.
Dochodzenie i realizacja roszczen

z tytutu rekojmi i gwarancji musi
odbywac sie na podstawie instrukcji
dostarczonych przez ustugodawce,
ktdre zostaty przekazane uczniowi
wraz z urzgdzeniem.

11.

11.1.

Nutzungsbedingungen

Die/der Erziehungsberechtigte wird
daflr Sorge tragen, dass das an die
Schilerin/den Schiiler Gbergebene
digitale Endgerat pfleglich behandelt
und sorgsam, insbesondere unter
Beachtung der folgenden
Bedingungen genutzt wird.

11.1.1. Die Schulerin/der Schiler ist
verpflichtet, das digitale
Endgerat pfleglich zu behandeln
und entsprechend zu warten,
damit dieses fiir die
Durchfiihrung des IKT-gestitzten
Unterrichts einsetzbar bleibt und
betriebsbereit ist.

11.

11.1.

Warunki uzytkowania

Rodzic lub opiekun prawny zapewni,
aby przekazane uczniowi cyfrowe
urzadzenie koricowe byto traktowane
ze starannoscig i uzywane ostroznie,
w szczegoblnosci zgodnie z ponizszymi
warunkami.

11.1.1. Uczen ma obowigzek starannie
traktowac i odpowiednio
konserwowac cyfrowe
urzadzenie koncowe, tak aby
pozostawato ono sprawne i byto
gotowe do uzytku w celu
realizacji nauczania
wspomaganego IKT.
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11.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

Durch die Schulerin/den Schuler
sind bei der Nutzung der
digitalen Endgerate die
Bestimmungen nach § 12 IKT-
Schulverordnung (IT-
Nutzungsbedingungen) sowie
§ 14a und § 17 SchUG in Bezug
auf die Gerateverfiigbarkeit fiir
die von den Lehrpersonen
festgelegte Unterrichtsarbeit
einzuhalten.

Die Schuler/in bzw. der Schiiler
soll das digitale Endgerat fir den
Unterricht oder das Erledigen
von Hausaufgaben jederzeit
nutzen kdnnen. Die/der
Erziehungsberechtigte wird
daher dafiir Sorge tragen, dass
das digitale Endgerat nicht auch
durch andere Personen benutzt
wird.

Die Schilerin/der Schiiler ist zur
Verwendung der vorinstallierten
Software im Rahmen der
jeweiligen Lizenzvereinbarung
berechtigt. Die vorinstallierte
Software darf weder verandert
noch geléscht werden. Uber
Verlangen des Bundes ist die
Schilerin/der Schuler
verpflichtet, die Installation
weiterer Software oder von
Updates bestehender Software
am digitalen Endgerat
durchzufiihren bzw. zu dulden.

Wenn die Schulerin/der Schiler
am digitalen Endgerat von sich
aus Software installiert, die nicht
vom Bund freigegeben wurde,
erfolgt dies im alleinigen
Verantwortungsbereich der
Schilerin/des Schilers und es ist
diese/dieser dem Bund fir alle
daraus allenfalls resultierenden

11.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

Podczas korzystania z cyfrowych
urzadzen koncowych uczen musi
przestrzega¢ postanowien § 12
rozporzadzenia szkolnego IKT
(Warunki uzytkowania IT) oraz §
142 § 17 SchUG w odniesieniu
do dostepnosci urzadzen do
okreslonej przez nauczycieli
pracy dydaktycznej.

Uczen/uczennica powinien miec
mozliwos¢ korzystania z
cyfrowego urzadzenia
korncowego w dowolnym
momencie, na lekcjach lub przy
odrabianiu zadan domowych.
Dlatego rodzic lub opiekun
prawny zapewni, aby cyfrowe
urzadzenie koricowe nie byto
uzywane przez inne osoby.

Uczen jest uprawniony do
korzystania z domyslnie
zainstalowanego
oprogramowania w ramach
odpowiedniej umowy
licencyjnej. Nie wolno
modyfikowac ani usuwadé
domyslinie zainstalowanego
oprogramowania. Na zgdanie
federacji uczen jest zobowigzany
do przeprowadzenia lub
pozwolenia na instalacje
dalszego oprogramowania lub
aktualizacje istniejgcego
oprogramowania na cyfrowym
urzadzeniu koAicowym.

Jesli uczen z wtasnej woli
zainstaluje na cyfrowym
urzadzeniu koricowym
oprogramowanie, ktére nie
zostato zatwierdzone przez
federacje, odpowiedzialnos¢ za
to ponosi wytgcznie uczen i jest
on odpowiedzialny wobec
federacji za wszelkie wynikajgce
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Schaden und Nachteile
verantwortlich.

11.1.6. Zur sicheren Integration der

11.2.

mobilen Endgerate in die IKT-
Infrastruktur der Schule und
damit zur Gewahrleistung der
Sicherheit der Verarbeitung
gemald Art. 32 DSGVO hat die
Schilerin/der Schiler die
Gerateverwaltung gemal

§ 6 SchDigiG und §§ 10

und 11 IKT-Schulverordnung auf
dem oben bezeichneten Gerat
zuzulassen. Die Schiilerin oder
der Schiler nimmt diese
Verpflichtung ausdricklich zur
Kenntnis und stimmt der
Gerateverwaltung auf dem Gerat
zu. Die oder der
Erziehungsberechtigte nimmt die
Verpflichtung der Schiilerin oder
des Schiilers ausdriicklich zu
Kenntnis und wird ihn oder sie
bei der Erfillung dieser
Verpflichtung bestmdglich
unterstitzen.

Die/der Erziehungsberechtigte
verpflichtet sich, die Schilerin/den
Schiler hinsichtlich aller mit dem
digitalen Endgerat allenfalls
erforderlichen Wartungs- und
Instandhaltungskosten schad- und
klaglos zu halten, gleichgiiltig, ob das
digitale Endgerat im Eigentum der
Schilerin/des Schilers steht oder
dieser/diesem leihweise zur
Verfligung gestellt wurde.

z tego szkody i negatywne
skutki.

11.1.6. W celu bezpiecznego

11.2.

zintegrowania mobilnych
urzadzen konncowych ze szkolng
infrastrukturg IKT i tym samym
zapewnienia bezpieczenstwa
przetwarzania danych zgodnie
z art. 32 RODO uczen musi
zezwoli¢ na zarzadzanie
urzagdzeniem na wyzej
wskazanym urzadzeniu zgodnie
z § 6 SchDigiG oraz §§ 10i 11
rozporzadzenia szkolnego IKT.
Uczen wyraznie przyjmuje do
wiadomosci ten obowigzek

i zgadza sie na zarzadzanie
urzadzeniem na przekazanym
mu urzadzeniu. Rodzic lub
opiekun prawny przyjmuje do
wiadomosci zobowigzanie ucznia
i w najlepszy mozliwy sposdb
bedzie go wspierat

w wypetnianiu tego
zobowigzania.

Rodzic lub opiekun prawny
zobowigzuje sie do zwolnienia ucznia
z odpowiedzialnosci z tytutu roszczen
odszkodowawczych i pozwow

w odniesieniu do wszelkich kosztow
konserwacji i utrzymania ewentualnie
wymaganych w zwigzku z cyfrowym
urzgdzeniem koficowym, niezaleznie
od tego, czy cyfrowe urzadzenie
koricowe jest wtasnoscig ucznia, czy
zostato mu udostepnione na zasadzie
wypozyczenia.

12.

12.1.

Auflésung der Vereinbarung

Wird die Gerateverwaltung gemaR § 6
SchDigiG sowie § 10 IKT-
Schulverordnung nicht zugelassen
oder diese durch Umstéande
verhindert, die der Sphare der

12.

12.1.

Rozwigzanie umowy

Jesli zarzgdzanie urzgdzeniem zgodnie
z § 6 SchDigiG oraz § 10
rozporzadzenia szkolnego IKT jest
niedozwolone lub jesli uniemozliwiajg
je okolicznosci lezgce po stronie
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12.2.

Schilerin/des Schulers zuzurechnen
sind, oder wird gegen die
Nutzungsbestimmungen verstol3en,
so ist der Bund berechtigt, die
Vereinbarung lber das betreffende
digitale Endgerat mit sofortiger
Wirkung aufzuldsen.

In diesem Fall hat die/der
Erziehungsberechtigte dafiir Sorge zu
tragen, dass das digitale Endgerat
samt Zubehor an den Bund umgehend
und entsprechend seinen
Anweisungen zuriickgegeben wird.

12.2.

ucznia lub jesli naruszone zostajg
warunki uzytkowania, federacja jest
uprawniona do rozwigzania umowy
dotyczacej danego cyfrowego
urzadzenia korncowego ze skutkiem
natychmiastowym.

W takim przypadku rodzic lub
opiekun prawny zapewni, aby
cyfrowe urzadzenie koricowe wraz
z akcesoriami zostato zwrécone
federacji niezwtocznie i zgodnie z jej
instrukcjami.

12.3. Auch fiir den Fall der Auflésung der 12.3. Réwniez w przypadku rozwigzania
Vereinbarung steht der umowy uczniowi nie przystuguje
Schilerin/dem Schiler kein Anspruch prawo do zwrotu wktadu wtasnego.
auf Riickzahlung des Eigenanteils zu. Rodzic lub opiekun prawny zrzeka sie
Die/der Erziehungsberechtigte prawa do zgdania zwrotu wktadu
verzichtet auf die Riickforderung des wiasnego od federacji oraz do
Eigenanteils gegen den Bund und auf zadania go od ucznia.
dessen Einforderung gegen die
Schilerin/den Schiuler.

13. Datenschutz 13. Ochrona danych
Zur Durchfiihrung dieser W celu wykonania niniejszej umowy
Vereinbarung werden die in § 5 und przeprowadza sie czynnosci
Anlage 2 des BilDokG 2020 sowie in § przetwarzania uregulowane w § 5
5 SchDigiG geregelten i zataczniku 2 ustawy o dokumentacji
Verarbeitungstatigkeiten edukacyjnej (BilDokG) 2020 orazw § 5
durchgefiihrt. SchDigiG.

14. Zustimmung zu den Allgemeinen 14. Zgoda na Ogdlne Warunki Umowy
Vertragsbedingungen

14.1. Mit Aktivierung des Feldes ,Ich 14.1. Poprzez aktywacje pola , Akceptuje
akzeptiere die AVB“ nimmt die oder Ogdlne Warunki Umowy” rodzic lub
der Erziehungsberechtigte, wie sie opiekun prawny, ktéry jest wpisany
oder er in den Grunddaten erfasst ist, w danych podstawowych, akceptuje
dieses Angebot an und bestatigt den niniejszg oferte i potwierdza zawarcie
Abschluss dieser Vereinbarung mit niniejszej umowy z Republikg Austrii.
der Republik Osterreich.

14.2. Jezeli rodzic lub opiekun prawny nie

14.2.

Hat die/der Erziehungsberechtigte
nicht die technische Moglichkeit,

ma technicznej mozliwosci
zaakceptowania niniejszych Ogdlnych
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14.3.

14.4.

diese Allgemeinen
Vertragsbedingungen elektronisch zu
akzeptieren, werden ihr/ihm von der
Direktion der Schule die Allgemeinen
Vertragsbedingungen mit einer
Zustimmungserklarung ibergeben.

Die vorliegenden Allgemeinen
Vertragsbedingungen bestimmen das
Rechtsverhaltnis zwischen den
Beteiligten sowohl bei einer
elektronischen Zustimmung als auch
der Unterfertigung einer physischen
Zustimmungserklarung.

Die Vertragsparteien verzichten
wechselseitig auf die Anfechtung
dieser Vereinbarung wegen Irrtums
oder Wegfall der Geschaftsgrundlage
und nehmen diesen Verzicht
wechselseitig an.

14.3.

14.4.

Warunkéw Umowy drogg
elektroniczng, otrzyma on Ogélne
Warunki Umowy wraz

z oswiadczeniem o wyrazeniu zgody
od dyrekgcji szkoty.

Niniejsze Ogdlne Warunki Umowy
okreslajg stosunek prawny pomiedzy
stronami zaréwno w przypadku
wyrazenia zgody drogg elektroniczng,
jak i podpisania fizycznego
oswiadczenia o wyrazeniu zgody.

Strony umowy wzajemnie zrzekajg sie
prawa do kwestionowania niniejszej
umowy z powodu btedu lub ustania
podstawy umowy i wzajemnie
akceptujg to zrzeczenie sie.

15.

15.1.

15.2.

Salvatorische Klausel

Wenn eine Bestimmung dieser
Allgemeinen Vertragsbedingungen
rechtswidrig, unwirksam oder nicht
durchsetzbar ist oder wird, so hat dies
keinen Einfluss auf die
Rechtmaligkeit, Wirksamkeit oder
Durchsetzbarkeit aller anderen
Bestimmungen dieser Allgemeinen
Vertragsbedingungen.

Die rechtswidrige, unwirksame oder
nicht durchsetzbare Bestimmung gilt
als durch die rechtmaRige, wirksame
und durchsetzbare Bestimmung
ersetzt, die wirtschaftlich dem Zweck
der ersetzten Bestimmung am
nachsten kommt bzw. am ehesten
den padagogischen Zwecken der
Gerateverwaltung im IKT-gestlitzten
Unterricht dient.

15.

15.1.

15.2.

Klauzula salwatoryjna

Jezeli ktérekolwiek z postanowien
niniejszych Ogdlnych Warunkéw
Umowy jest lub stanie sie niezgodne
z prawem, niewazne lub
niewykonalne, nie bedzie to miato
wptywu na zgodno$é z prawem,
waznosc¢ lub wykonalnosc innych
postanowien niniejszych Ogélnych
Warunkéw Umowy.

Postanowienie niezgodne z prawem,
niewazne lub niewykonalne uznaje sie
za zastgpione postanowieniem
zgodnym z prawem, waznym

i wykonalnym, ktdrego cel
gospodarczy jest najbardziej zblizony
do celu zastepowanego
postanowienia lub najbardziej stuzy
celom pedagogicznym zarzgdzania
urzgdzeniem w nauczaniu
wspomaganym IKT.
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16. Anzuwendendes Recht und 16. Prawo witasciwe i wiasciwos¢
Gerichtsstand miejscowa sgdu

16.1. Fir Streitigkeiten aus Vertragen auf 16.1. Dla sporéw wynikajgcych z umoéw
Grundlage dieser Allgemeinen opartych na niniejszych Ogélnych
Vertragsbedingungen ist im Warunkach Umownych
bezirksgerichtlichen Verfahren das w postepowaniu przed sgdem
Bezirksgericht flir Handelssachen rejonowym sgdem wiasciwym
Wien und im Gerichtshofverfahren rzeczowo i miejscowo jest sad
ausschlieBlicher Gerichtsstand das fir rejonowy do spraw handlowych
den Wohnsitz der/des w Wiedniu (Bezirksgericht fur
Erziehungsberechtigten sachlich und Handelssachen Wien),
oOrtlich zustandige Gericht. a w postepowaniu przed Sgdem

Najwyzszym wytgczng wiasciwoscig
miejscowq sadu jest sgd wiasciwy
rzeczowo i miejscowo dla miejsca
zamieszkania rodzica lub opiekuna
prawnego.

16.2. Vertrage auf Grundlage dieser 16.2. Do umdw opartych na niniejszych
Allgemeinen Vertragsbedingungen Ogolnych Warunkach Umowy stosuje
unterliegen osterreichischem Recht sie prawo austriackie z wytgczeniem
unter Ausschluss der norm kolizyjnych austriackiego prawa
Verweisungsnormen des prywatnego miedzynarodowego.
Osterreichischen internationalen
Privatrechts.

17. Allgemeine Bestimmungen 17. Postanowienia ogdlne

17.1. Jede von diesen Allgemeinen 17.1. Wszelkie uzgodnienia odbiegajace od
Vertragsbedingungen abweichende niniejszych Ogdlnych Warunkdw
Vereinbarung bedarf der schriftlichen Umowy wymagajg formy pisemnej.
Form; dies gilt auch fiir das Abgehen Dotyczy to réwniez rezygnacji z formy
von der Schriftform. Es bestehen pisemnej. Nie istniejg zadne
keine Nebenabreden. porozumienia dodatkowe.

17.2. Allgemeine und besondere 17.2. Ogdlne i szczegdlne warunki

Geschéftsbedingungen der
Vertragspartner des Bundes gelten
ausdriicklich als abbedungen.

handlowe partneréw umownych
federacji wyraznie uznaje sie za
uchylone.

Allgemeine Vertragsbedingungen Deutsch - Polnisch
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